
Среди мужчин, которых заставили встать на колени на земле, трое были покрыты мышцами и
узлами, а на ладонях были толстые скорпионы - очевидно, это были палки для ударов,
которыми мечи пользовались в будние дни. Они ухмылялись и смотрели на окружавших их
вооруженных здоровяков, а на лбах у них постоянно выступал холодный пот.

Остальные четыре человека великолепно одеты и полны телом. Ладони чистые и белые, на них
нет ни малейшего следа износа. Пояса также увешаны различными украшениями из золотого
нефрита. Очевидно, что это богатые и состоятельные, а не простые люди.

Они смешались с этими певцами и собрались посреди ночи на пир. Это немного странно,
личности обеих сторон совсем не совпадают!

Рост оставшегося мужчины составляет почти девять футов. Его кожа темная, как уголь.
Мускулы за его плечами чрезвычайно развиты. Подобно двум парам крыльев, свернувшихся за
лопатками, это четыре ведущие школы штата Чжанчжоу. Ван Хао, который известен как
"носящий облака тигр".

Хотя руки и ноги обмотаны вокруг цепи, а на шее семь или восемь здоровяков с длинными
мечами, на высотных зданиях есть по крайней мере 30 луков, чтобы запереться. Ван Хао все
еще борется, и его тело время от времени напрягается.

"Как насчет дома Тинъи?" Ван Хао никогда не делал ничего противозаконного. Откуда у вас
полномочия забирать меня?" Ван Хао посмотрел на человека в красном халате и громко
крикнул: "Чжоу Лююнь, я тебя знаю, ты из академии Шушань. Новый бакалавр
суперинтенданта, как ты родился у людей Тинфу?".

Человек в красном халате Чжоу Лююнь "хе-хе" несколько раз рассмеялся, он сел на стул и
посмотрел на Ван Вэя, который стоял перед ним на коленях: "Что за странности? Я отвечаю за
судебную тюрьму в Дацзине, слежу за миром. , Вэньву Байгуань, Лимин, я бакалавр академии
Шушань".

Ван Хао прикусил зубы и посмотрел на висевшую на поясе зубную карту.

Это номерной знак хранителя правительства Дацзинь Тинфу. Он также совпадает с номером
группы убийства эмбрионов в правительстве Тинчжоу. Личность Чжоу Лююня определенно не
поддельная.

"Мой Ван Хао, повиновение закону!" Ван Хао весь покрылся холодным потом на лбу, сухо
сказал.

"Ну?" Чжоу Лююнь указал на трех смущенных мужчин и четырех богачей, которые сидели на
корточках позади Ван Хао.

Ван Хао оскалился и заскрипел зубами. Через долгое время он просто прикусил зубами: "Хотя
есть некоторые нирваны, это просто делание денег на деньгах, использование тяжелого флота
армии государства для перевозки казначеев. Некоторые товары освобождены от некоторых
налогов. Это не такое уж большое преступление".

Ван Хао глубоко вздохнул, глаза его округлились, и он стал ломать голову, вспоминая
положения о налогообложении в Законе Дацзинь. Через некоторое время он рассмеялся и
сказал Чжоу Лююню: "Самый-самый, сидящий на корточках три года, Ударь 30-й палкой и
заплати налог, причитающийся государственному банку!"



Тяжело отплевываясь, Ван Хао сказал: "Это не такой уж большой грех, куда ты хочешь
отправить человека в суд? Это страшно!"

'嘿嘿' несколько раз улыбнулся, а Ван Хао вдруг стал дерзким и оживился: "Я вспомнил, даже
если я захочу заняться вопросом частного вызова тяжелого флота, он-мать, это также дело
столицы Перака. Не тебе вмешиваться!"

Рот Чжоу Лююня шевельнулся. Он улыбнулся и посмотрел на Ван Хао, который внезапно
вздохнул с облегчением. Он облегченно улыбнулся: "Одиночная контрабанда товаров и кража
налогов - это действительно не моя очередь искать тебя. Я иду к тебе не ради таких мелочей!".

Ван Хао внезапно усмехнулся, а три тетушки и четыре богача позади него дружно
рассмеялись.

Ван Сюнсянь поднял голову и усмехнулся: "Значит, холостяк начальника, Чжоу Сюэши, эй,
нет, начальник, Чжоу Дарен, все еще не отпустил чиновника?

Сегодня вы в частном порядке захватили официальную резиденцию, убили чиновника От
сердца и от живота, вот это вещь, столица столицы будет, говорят, хорошо относиться к вашему
правительству Тинфу!"

Чжоу Лююнь улыбнулся и махнул рукой: "О!"

Стихия Ван Хао вела холодную войну, и три монаха, стоявшие за его спиной, неожиданно
напряглись.

Однако все эти люди из дома Тинъи - хорошие игроки. Они оба убили мужчин в группе из двух
человек, а еще один вытащил меч и выхватил шпагу. '咚咚咚' семь звуков, кровь, извергнутая из
шеи, окропила спину Ван Хао, и семь гостей, пировавших посреди ночи, были обезглавлены
позади него.

"Ты!" Ван Хао испуганно и гневно посмотрел на Чжоу Лююня: "Если ты не учишь, то ты крут,
надо сказать тебе!".

"Если ты не учишь, то ты действительно крут. Но пока у меня достаточно причин, чтобы убить
несколько человек?" Чжоу Лююнь медленно встал и посмотрел вниз на краснолицего Ван Хао,
холодно крикнув: "Я только спрашиваю Ты сказал, что 18 лет назад ты взял солдат, чтобы
уничтожить врагов покинутого народа, и там был том "Картина обстрела дракона", который
был спрятан тобой?"

"Нет!" Ван Хао фыркнул без колебаний: "Какой "Шельмование Канлуна", я никогда о таком не
слышал!"

"Эй, он же мать!" Чжоу Лююнь облегченно вздохнул, и во дворе раздались два старческих
взвизга. Лицо Ван Хао внезапно побледнело.

"Где находится "Шелуха дракона", или где ты культивировал?" Чжоу Лююнь пристально
посмотрел в глаза Ван Хао.

"Нет, я о таком не слышал!" Тело Ван Хао покачнулось, и кровь потекла по его рту.

"О, его жена!" Чжоу Лююнь слегка улыбнулся и взмахнул коротким гонгом.



Раздалось около десятка трагических криков, тело Ван Хао яростно качнулось, а глаза вот-вот
готовы были выскочить из глаз.

"Нет, правда, такого не может быть". Легенда о "Канлонгском обстреле" - это секрет выживших
жителей заброшенных земель. Как я могу получить горсть школ в одном районе?

" Ван Хао в теле, а корни кожи постоянно выпуклые. Вон.

"Если обратиться к нескольким людям, то у Ван семь дочерей, а у меня круглая!" Чжоу Лююнь
усмехнулся и с улыбкой посмотрел на Ван Сяо: "Оставь самую младшую, чиновник потом
лично!" "

Более десятка сильных ханов "хэхэ" улыбнулись, и, опустив железное копье в руке, пошли к
боковому двору.

"Чулююнь! Ты не можешь умереть!" Глаза Ван Хао стали красными, он закричал, а изо рта
продолжала идти кровь.

"Испугался, не волнуйся, просто ничего не говори, я не ожидал, что чиновник стал зятем
Линга. Я узнал в тебе дешевого тестя!" Чжоу Лююнь рассмеялся, чмокнул Ван Хао в щеку и
мягко сказал. "Верно, у тебя семь дочерей, но только один сын. Или, я послал своего дешевого
скорпиона во дворец, чтобы сделать Сяо Хуанмэнь? Этот год - удачный день для дворца!"

Серебряные зубы Ван Хао сильно оскалились. Он рывком поднял голову и крикнул: "Картина
Канлуна находится в доме под рокарием и в тайной комнате за пределами Симэня. Чжоу
Лююнь, отпусти моих детей, иначе......".

Чжоу Лююнь схватил бронзовые гонги и разбил голову Ван Хао.

Удар отлетел назад, и всегда стоявший позади Чжоу Лююнь, и императорский двор
государства Тинчжоу, облаченный в доспехи, были застигнуты врасплох и тоже погибли.

Стрелы на высотных зданиях - как дождь, а во дворе все они принадлежат двору государства
Тинчжоу, и все они убиты сильным луком.

Холодно усмехнувшись, Чжоу Лююнь посмотрел на небо и мягко улыбнулся: "Точно, здесь
десять золотых чешуек и большой кальмар! Это благословение!"
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